HITACHI

VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY HITACHI ENERGY PRE NAKUP
TOVARU A/ALEBO SLUZIEB (STANDARD 2021-10)

1. DEFINICIE AVYKLAD

1.1 Nasledujuce vyrazy maju nasledujuci vyznam:

pridruzeny subijekt: akykolvek subjekt, ktory priamo alebo
nepriamo kontroluje, je kontrolovany alebo je pod spolo¢nou
kontrolou so zmluvnou stranou;

zmluva: pisomna dohoda a/alebo objednavka objednavatela na
nakup tovaru a/alebo sluzieb od dodavatela, ktord musi zahfriat
odkaz na tieto VOP a akékolvek iné dokumenty predlozené
objednavatefom, ktoré su prilohou zmluvy, a to napriklad
akékolvek $pecifikacie (ktoré musia zahffiat akékolvek
Specifikacie dodavatela v pripade, Zze objednavatefl suhlasi s ich
pouzitim alebo vystavi objednavku na zaklade takychto
Specifikacii);

kontrola: vo vztahu k osobe, pravomoc (priamo i nepriamo)
viest alebo =zabezpeCit riadenie jej zalezitosti, &i uz
prostrednictvom vlastnictva akcii, disponovanim hlasovacej
pravomoci, uplatfiovanim zmluvnych pravomoci alebo inak;
objednavatel: strana, ktora si objednava tovar a/alebo sluzby od
dodavatela;

udaje objednavatela: akékolvek udaje &i informacie vratane
osobnych udajov ziskané dodavatefom pocas pripravy alebo pri
plneni zmluvy bez ohladu na to, ¢i sa takéto udaje alebo
informacie vztahuju na objednavatela, jeho pridruzené subjekty,
ich klientov ¢i dodavatelov;

dodanie: dodavka tovaru a/alebo sluzieb dodavatelom v sulade
s Glankom 5.1;

miesto _dodania: sklad, tovarefi ¢&i iné priestory urCené
objednavateflom na fyzické dodanie tovaru al/alebo sluzieb,
ktorymi moézu byt priestory pridruzenych  subjektov
objednavatela (vratane takého miesta, ktoré méze byt uvedené
v akomkolvek prislusnom cenniku) alebo priestory tretich stran,
ktoré zabezpeCuju prepravu nakladu &i logistiku, alebo sidlo
objednavatela v pripade, ze miesto dodania nie je uréené;
vnoreny softvér: softvér potrebny na prevadzku tovaru a vnoreny
do tovaru a dodany ako integralna sucast tovaru;

tovar: polozky, ktoré maju byt dodané dodavatefom v sulade so
zmluvou a/alebo vSetkymi materialmi, dokumentmi &i inymi
vystupmi, ktoré su vysledkom sluzieb poskytnutych dodavatefom
podla zmluvy v akejkolvek forme ¢&i médiu, vratane, bez
obmedzenia na udaje, diagramy, vykresy, spravy a Specifikacie;
VOP: tieto VSeobecné obchodné podmienky Hitachi Energy pre
nakup tovaru a/alebo sluzieb (Standard 2021-10) mézu byt z
¢asu na Cas aktualizované objednavatelom, ako aj z ¢asu na €as
uverejnené na webovej stranke objednavatela;

prava duSevného vlastnictva: (a) patenty, uzitkové vzory,
autorské prava, prava k databazam a prava k ochrannych
znamkach, obchodné nazvy, dizajny, know-how a zverejnenia
vynalezov (registrované ¢&i neregistrované); (b) Zziadosti,
opatovné vydania, potvrdenia, obnovenia, rozSirenia, rozdelenia
¢i pokracovania v suvislosti s ktorymkolvek z tychto prav; a (c)
akékolvek iné prava dusevného vlastnictva a podobné formy
celosvetovej ochrany;

objednavka: formalny dokument objednavky objednavatela
vystaveny dodavatelovi na nakup tovaru a/alebo sluzieb vratane
akéhokolvek formalneho dokumentu objednavky vystaveného
elektronicky;
zmluvna strana:
zmluvné strany;
osobné udaje: akékolvek udaje Ci informacie identifikovanej Ci
identifikovatelnej fyzickej osoby;

sluzby: sluzby poskytované dodavatelom v sulade so zmluvou;
dodavatel: zmluvna strana poskytujuca tovar a/alebo sluzby
objednavatelovi (alebo ktorémukolvek pridruzenému subjektu
objednavatela na prisluSnom mieste dodania);

objednavatel alebo dodavatel, spolo¢ne
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pozmeriujuca objednavka: zmena objednavky, kedy sa napriklad
upravi, pozmeni, vynecha, prida ¢i inak zmeni objednavka alebo
ktorakolvek jej ast;

DPH: akakolvek dar z pridanej hodnoty alebo ekvivalentna dar
z obratu uloZzena zakonom v ktorejkolvek krajine na svete.

1.2 Odkazy na ¢lanky su odkazmi na ¢lanky VOP.

1.3 Nadpisy sluzia len na fah$iu orientaciu a nemaju vplyv na
vyklad VOP.

1.4 Akékolvek slova nasledujuce za slovami ,zahrnat*,
,Zahffia“, ,vratane®, ,najma“ alebo akékolvek podobné slova &i
vyrazy budu interpretované bez obmedzenia, a nasledne
nebudu obmedzovat vyznam slov, ktoré im predchadzaju.

1.5 Ak z kontextu nevyplyva nie€o iné, slova uvedené v
jednotnom gisle zahffiaju slova v mnoznom cisle a naopak.

2. POSOBNOST

2.1 Zmluva sa riadi VOP.

2.2 Ziadne podmienky dodané & obsiahnuté v cenovych
ponukach dodavatela, potvrdeniach, prijatiach, Specifikaciach, i
v podobnych dokumentoch nebudu su€astou zmluvy a
dodavatel sa vzdava vSetkych svojich pripadnych prav na takéto
podmienky.

2.3 Dodavatel je povinny prijat zmluvu vyslovne pisomnym
vyhlasenim alebo implicitne vyplnenim zmluvy Ciasto€ne alebo
v celom rozsahu.

2.4 Pokial nie je v tychto VOP vyslovne stanovené inak,
akeékolvek zmeny zmluvy musia byt dohodnuté pisomne.

3.  POVINNOSTI DODAVATELA

3.1 Dodavatel je povinny dodat tovar a/alebo poskytnut sluzby:
3.1.1 v sulade s platnymi pravnymi predpismi;

3.1.2 v sulade so zmluvou (vratane poskytnutia vSetkej
potrebnej dokumentéacie) a vSetkymi pokynmi objednavatela;

3.1.3 bez nedostatkov a nezatazené pravami tretich osbb; a

3.1.4 vhodné na ktorykolvek ucel uvedeny v zmluve, alebo ak
takyto ucel nie je uvedeny v zmluve, vhodné na obvykly ucel
takého tovaru a/alebo sluzieb.

3.2 Dodavatel je povinny zabezpecit, aby bol tovar zabaleny v
sulade so Standardmi v odvetvi a vSetkymi platnymi pravnymi
predpismi, adekvatnym spdésobom na zachovanie tovaru a jeho
ochranu a tak, aby obal v dostatoCnej miere umozrioval
bezpecnu manipulaciu s tovarom a jeho kontrolu na prisluSnom
mieste dodania.

3.3 Ak objednavatel (alebo pridruzeny subjekt objednavatela
na prisluSnom mieste dodania) identifikuje nedostatky kvality na
strane dodavatela, objednavatel (alebo pridruzeny subjekt
objednavatefa) o nedostatku dodavatefa upovedomi. Bez
ohladu na iné opravné prostriedky dostupné objednavatelovi v
zmysle zmluvy, mdze objednavatel poziadat dodavatela o
vykonanie analyzy korefiovej priciny/korefovych pri¢in
nedostatkov kvality na naklady a riziko dodavatela; dodavatel
takuto analyzu vykona a oznami jej vysledok objednavatelovi do
desiatich (10) kalendarnych dni od nahlasenia nedostatkov
kvality. Objednavatel si vyhradzuje pravo vykonat audit
dodavatela na zaklade vysledkov analyzy korefiovej priciny,
alebo v pripade, Ze si dodavatel nespini povinnost podlia tohto
¢lanku (audit vykona povereny personal objednavatela, ktory
mobze pozostavat z odbornikov tretich stran alebo personalu
pridruzeného subjektu objednavatela). Dodavatel je tiez povinny
aktivne upovedomit’ objednavatela v pripade, Ze sa dozvie o
akomkolvek nedostatku kvality, ktory méze mat vplyv na tovar
a/alebo sluzby, inak sa ustanovenia tohto ¢lanku 3.3 uplatnia tak,
ako keby bol o nedostatku informovany objednavatelom.
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3.4 Objednavatel méze dodavatelovi vydat pozmeriujucu
objednavku a dodavatel je povinny takuto pozmenujucu
objednavku splnit. Ak pozmeriujuca objednavka spOsobi narast
Ci pokles ceny ¢i €asu potrebného na poskytnutie sluzieb &i
dodanie tovaru, kupna cena alalebo termin dodania sa
primerane pisomne upravi. V pripade, Ze dodavatel nevznesie
svoj narok na upravu podla tohto ¢lanku do tridsiatich (30)
kalendarnych dni od prijatia pozmeriujucej objednavky, plati, Ze
sa dodavatel tohto ndroku vzdava. Pozmeriujuca objednavka
predloZena dodavatelovi nadobuda platnost len po jej pisomnom
potvrdeni objednavatelom.

3.5 Dodavatel nesmie pozastavit dodavku akéhokolvek tovaru
ani pozastavit poskytovanie akychkolvek sluzZieb, pokiafl to nie je
vyZiadané pisomnym oznamenim objednavatela, aby tak urobil.

3.6 Dodavatel preberd v maximalnom rozsahu povolenom
zdkonom plnu a vyluénu zodpovednost za akykolvek pripadny
pracovny uraz ¢&i chorobu z povolania, ktora ma vplyv na jeho
zamestnancov a subdodéavatelov v suvislosti s dodavkou tovaru
alalebo poskytovanim sluzieb.

3.7 Dodavatel vyluéne a vyhradne zodpoveda za akékolvek
naroky a/alebo zZaloby podané jeho zamestnancami a/alebo
subdodavatelmi, a ma povinnost bez akychkolvek obmedzeni
ochranit, odSkodnit a zbavit objednavatela (a ktorykolvek
prisludny pridruzeny subjekt objednavatela) zodpovednosti za
akékolvek naroky, konania, Zzaloby, pokuty, straty, naklady,
nahrady Skody a vydavky vzniknuté z alebo v suvislosti s
akymikolvek takymi narokmi a/alebo zalobami, a za akékolvek
nedodrzanie pravnych predpisov, vyhlaSok, pracovnych
postupov, nariadeni a inych poziadaviek akejkolvek prislusnej
vlady ¢&i Statnych organov, ktoré sa vztahuju na dodavatefla, jeho
zamestnancov alebo subdodavatelov. Dodavatel sa zavazuje na
ziadost objednavatela a na vlastné naklady dostavit pred sud a
uznat’ svoje postavenie jediného a vyluéného zamestnavatela a
poskytnut objednavatelovi (a/alebo ktorémukolvek prisluSnému
pridruzenému subjektu objednavatefa) vSetku pozadovanu
dokumentaciu a informacie potrebné na zabezpecenie riadneho
pravneho zastupovania objednavatela alebo jeho pridruzenych
subjektov pred sudom. Ni¢ vtomto C€lanku 3.7 sa nesnazi
obmedzit alebo vylucit zodpovednost objednavatela za
zalezitosti, ktoré nemdézu byt obmedzené alebo vylucené zo
zakona.

3.8 Objednavatel je opravneny uhradit alebo zabezpedit
Uhradu akejkolvek splatnej cCiastky zamestnancom a
subdodavatelom dodavatela, ktori sa podieflaju na dodani tovaru
al/alebo poskytovani sluzieb v zmysle zmluvy, za ucelom
predchadzania zalobam, zriadeniu zaloznych prav a vecnych
bremien. Takéto uhrady je mozné uskutoCnit' prostrednictvom
zadrzania platieb dodavatelovi, zapocitanim alebo akymkolvek
inym spOsobom. Dodavatel je povinny poskytnut vsSetku
sucinnost pozadovanu objednavatelom v suvislosti s takymi
platbami a odSkodnit objednavatela alebo jeho pridruzené
subjekty a zbavit' ich zodpovednosti za vSetky takéto uhrady.

4, PLATBA A FAKTURACIA

4.1 Objednavatel ma povinnost zaplatit dodavatelovi za
dodany tovar a/alebo sluzby poskytnuté dodavatelom v sulade
so zmluvou kupnu cenu uvedenu v zmluve za predpokladu, ze
faktura obsahuje naleZitosti stanovené platnymi pravnymi
predpismi resp. objednavateflom. Uhrada musi byt vykonana v
State registracie dodavatela na bankovy ucet vedeny na meno
dodavatela. Cena zahffia vSetky poplatky a dane (okrem DPH
alebo obdobnej dane) a vSetky naklady na vyrobu, spracovanie,
skladovanie a balenie (vratane vratenia akychkolvek vratnych
obalov) akéhokolvek tovaru.

4.2 Dodavatel je povinny predlozit faktdru v kontrolovatelnej
podobe, v sulade s platnymi pravnymi predpismi, vSeobecne
uznavanymi Uctovnymi principmi a osobitnymi poziadavkami
objednavatela, ktora musi obsahovat minimaine tieto informacie:
meno dodavatela, adresa a kontaktné Udaje odpovedajucej
osoby; datum vystavenia faktury; Cislo faktary; Cislo objednavky
a Cislo dodavatela; adresa objednavatela; mnozstvo;
Specifikacia tovaru a/alebo sluzieb; cena (celkova fakturovana
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Ciastka); mena; vySka dane alebo DPH; darové identifikacné
Cislo alebo identifikacné ¢&islo DPH; ¢Cislo opravneného
hospodarskeho subjektu a/alebo &islo opravnenia schvaleného
vyvozcu al/alebo, ak sa to hodi, iné colné identifikacné cislo;
dohodnuté platobné podmienky. Dodavatel je povinny uviest
Cislo objednavky na vSetkych faktirach (najma, ale nielen na
preddavkovych alebo colnych faktarach).

4.3 Faktury musia byt zasielané na fakturacnu adresu, ktora je
uvedena v zmluve (alebo tak ako je inak dohodnuté s
objednavatelom).

4.4 Objednavatel je povinny uhradit faktiru v sulade s
platobnymi podmienkami dohodnutymi v zmluve.

4.5 Objednavatel bude uhradzat vydavky iba do vysky
skuto¢nych nakladov a v pisomne dohodnutom rozsahu.

4.6 Sluzby uctované na zaklade hodinovej sadzby si vyZzaduju
pisomné schvalenie vykazov dodavatefa objednavatefom.
Dodavatel je povinny predkladat takéto vykazy objednavatelovi
na schvalenie podfa pokynov objednavatela, avSak najneskér
spolu s prisluSnou fakturou. Schvalenie vykazu sa nepovazuje
za uznanie akychkolvek narokov. Objednavatel nie je povinny
uhradzat faktary vystavené na zaklade vykazov, ktoré
objednavatel pisomne neschvalil.

4.7 Objednavatel si vyhradzuje pravo zapocitat pohladavku
alebo nevykonat’ uhradu, ak tovar nebol dodany a/alebo sluzba
nebola poskytnuta v sulade so zmluvou.

4.8 Ak k uhrade faktury doru€enej objednavatelovi neddjde v
lehote jej splatnosti, méze dodavatel poslat objednavatelovi
pisomné oznamenie o omeskani. Po uplynuti tridsiatich (30) dni
od dorucenia oznamenia, ak objednavatefl takuto platbu v dobre;j
viere nerozporuje, si méze dodavatel uctovat’ urok z omeskania
vo vySke 3% nad 3-mesaénu sadzbu LIBOR (pre
nezabezpecené Uvery v mene USD) z akejkolvek nezaplatenej
a nerozporovanej Ciastky od prvého dna po splatnosti (alebo od
iného datumu dohodnutého medzi zmluvnymi stranami pisomne)
az do uplného splatenia diznej sumy. Dodavatel berie na
vedomie a suhlasi, Ze tento ¢lanok 4.8 poskytuje dodavatelovi
dostatocny opravny prostriedok v suvislosti s akymkolvek
omesSkanim Uhrad splatnych Ciastok podla zmluvy.

5. DODANIE TOVARU A POSKYTOVANIE SLUZIEB

5.1 Ak nie je v zmluve dohodnuté inak, tovar bude dodany v
sulade s INCOTERMS 2020 FCA na miesto dodania.

5.2 Sluzby budu poskytované na mieste dodania.

5.3 Dodavatel je povinny najneskér v Case uzavretia zmluvy
poskytnut minimalne nasledujuce informacie: pocet baleni a
obsabh, Cisla colného sadzobnika Statu odoslania a krajin pévodu
vSetkého tovaru. Pri kontrolovanom tovare musia byt uvedené aj
prislusné Statne kontrolné Cisla vyvozu, a ak tovar a/alebo sluzby
podliehaju vyvoznym predpisom USA, musia byt uvedené
vyvozné kontrolné evidenéné cCisla USA (ECCN) alebo
evidentné Cisla podla nariadenia USA o medzinarodnom
obchodovani so zbranami (ITAR). Ddkazy preferenéného
pévodu, ako aj vyhlasenia o zhode a znacky krajiny pévodu
alebo cielovej krajiny musia byt predlozené bez vyzvania;
osvedcenia o povode sa predkladaju na ziadost.

5.4 Tovar musi byt dodavany a sluzby musia byt poskytované
poc€as pracovného €asu objednavatela (alebo prevadzky, ktora
je pozadovanym miestom dodania), ak objednavatel nebude
pozadovat inak.

5.5 Dodavatel (alebo nim uréeny dopravca) ma povinnost
poskytnut pri dodani objednavatelovi (alebo, ak je pozadované,
ktorémukolvek uréenému pridruzenému subjektu objednavatela
na mieste dodania) dodaci list a dalSie potrebné vyvozné a
dovozné dokumenty, ktoré nie su uvedené v ¢lanku 5.3. Ak
objednavatel schvalil Ciasto€nu dodavku, musi dodaci list
CiastoCnej dodavky obsahovat aj zostavajuce polozky.

5.6 Vlastnictvo k tovaru prechadza dodanim na objednavatela.
V rozsahu, v akom tovar obsahuje vnoreny softvér, neprechadza
vlastnictvo k tomuto vnorenému softvéru na objednavatela,
dodavatel je vSak povinny udelit objednavatelovi a vSetkym
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pouzivatelom, alebo podfa toho, ¢o sa hodi, zabezpedit, aby
tretia strana, ktord je vlastnikom, udelila celosvetové,
neodvolatelné, neobmedzené, prevoditefné a neexkluzivne
bezodplatné pravo pouzivat vnoreny softvér ako integralnu
sucast takého tovaru a/alebo za U€elom prevadzky tovaru Ci
vnorenému softvéru. Na vyliCenie pochybnosti plati, ze
dodavatel nema pravo ponechat si vlastnictvo tovaru a
dodéavatel prevedie neobmedzené vlastnicke pravo k tovaru bez
tiarch ¢i vecnych bremien (avSak prevod vlastnickeho prava k
tovaru na objednavatela nezbavuje objednavatela povinnosti
zaplatit’ za tento tovar v sulade s podmienkami zmluvy).

6. PREVZATIE

6.1 Dodanie tovaru alebo poskytnutie sluzieb sa nepovazuje za
ich prevzatie objednavatelom. Objednavatelovi (alebo nim
ur¢enému pridruzenému subjektu na mieste dodania) musi byt
poskytnuta primerana lehota na kontrolu i vyskuSanie tovaru
alalebo sluzieb a nahlasenie akychkolvek nedostatkov
dodéavatelovi. Ak nebolo mozné nedostatok tovaru a/alebo
sluzby rozumne pri kontrole odhalit, objednavatelovi (alebo nim
uréenému pridruzenému subjektu na mieste dodania) bude
poskytnuta primerana lehota na oznamenie takého nedostatku
po jeho odhaleni a/alebo na odmietnutie takého tovaru a/alebo
sluzieb.

6.2 Zmluvné strany si mdézu dohodnut preberaci postup, pri
ktorom bude prevzatie podliehat pisomnému schvaleniu zo
strany objednavatela (alebo objednavatelom ureného
pridruzeného subjektu). Dodavatel je povinny pisomne
informovat objednavatela (a ktorykolvek prisluSny pridruzeny
subjekt objednavatela) v primeranej lehote vopred o
pripravenosti tovaru a/alebo sluzieb na prevzatie.

6.3 6.3 Objednavatel mdze ziadat akukolvek nahradu uvedenu
v zmluve za akykolvek odmietnuty tovar €i sluzby.

7. OMESKANIE

7.1 Dodavatel doda tovar v sulade s akymkolvek datumom
alebo ¢asom, najmenej v8ak v sulade s akoukolvek dodacou
lehotou uvedenou v zmluve. Ak dodanie tovaru i poskytnutie
sluzby nesplia dohodnuty datum a lehoty, objednavatel méze:

7.1.1 odstupit od zmluvy v celom rozsahu alebo Ciasto¢ne;

7.1.2 odmietnut akukolvek nadvazujucu dodavku tovaru C&i
poskytnutie sluzby;

7.1.3 pozadovat od dodavatela nahradu vSetkych vydavkov
rozumne vynalozenych objednavateflom (alebo ktorymkolvek
dotknutym pridruzenym subjektom objednavatela) pri obstarani
nahradného tovaru a/alebo sluzieb od iného dodavatela;

7.1.4 pozadovat nahradu Skody za akékolvek naklady, straty,
vydavky a zmluvné pokuty, ktoré vznikli objednavatelovi (alebo
ktorémukolvek dotknutému pridruzenému subjektu
objednavatela) v suvislosti s omeSkanim dodavatela;

7.1.5 pozadovat zmluvné pokuty, ako je dohodnuté v zmluve;

a plati, ze objednavatel si méze zvolit jeden alebo viacero

spOsobov nahrady, a vymahanim nakladov ¢i nahrady Skody

podla akéhokolvek z ¢lankov 7.1.3 az 7.1.5 nezbavuje

objednavatela prava vymahat iné naklady ¢i nahrady Skody v

zmysle ostatnych Casti tohto ¢lanku 7.

8. ZARUKA A PRAVA PRI NEDOSTATKOCH
PLNENIA

8.1 Dodavatel zaruCuje, Ze tovar a/alebo sluzby su v sulade so

zmluvou, vratane povinnosti dodavatela v zmysle ¢lanku 3.1.

8.2 Dodavatel zaruCuje, ze tovar je novy a nepouzivany ku dru
dodania a zostane bez nedostatkov pocas zaru¢nej doby.

8.3 Zarucna doba je dvadsatstyri (24) mesiacov od dodania,
alebo ak nie je v zmluve uvedené inak.

8.4 V pripade poruSenia akejkolvek zaruky, ktora nie je
napravena do Styridsatosem (48) hodin od jej oznamenia
objednavatelom, alebo v pripade akéhokolvek iného poruSenia
zmluvy, je objednavatel opravneny uplatnit si ktorékolvek z
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nasledujucich prav na nahradu podla svojho uvazenia a na
naklady dodavatefla:

8.4.1 dat dodavatefovi prileZitost vykonat akékolvek
dodatogné prace potrebné na zabezpecenie splnenia zmluvy;

8.4.2 pozadovat od dodavatela promptnu opravu alebo
vymenu poSkodeného tovaru a/alebo sluzieb;

8.4.3 vykonat (alebo dat pokyn tretej strane na vykonanie)
akychkolvek dodato&nych prac potrebnych na to, aby bol tovar
alalebo sluzby v sulade so zmluvou;

8.4.4 odmietnut akykolvek dalSi tovar a/alebo sluzby;

8.4.5 pozadovat od dodavatela nahradu Skody a zbavenie
objednavatela (a ktorykolvek prisluSny pridruzeny subjekt
objednavatela) zodpovednosti za taki Skodu, akd mohla
objednavatelovi (alebo ktorémukolvek pridruzenému subjektu
objednavatela) vzniknut nasledkom porusenia zmluvy zo strany
dodavatela;

8.4.6 odstupit od zmluvy, pricom v takomto pripade:

8.4.6.1. objednavatel nebude povinny poskytnut dodavatelovi
kompenzaciu (vratane uhrady za tovar a/alebo sluzby, ktoré boli
odmietnuté); a

8.4.6.2. ak si to objednavatel zvoli, dodavatel je povinny vratit
objednavatelovi akukolvek Ciastku prijatu od objednavatefa za
tovar alalebo sluzby a odviezt' si tovar na vlastné naklady a
riziko; a

8.4.6.3. objednavatel méze obstarat obdobny nahradny tovar
alalebo sluzby od iného dodavatela (pricom akékolvek
dodato¢né naklady vzniknuté v tejto suvislosti budi na ucet
dodavatefla).

8.5 V pripade poruSenia akejkolvek zaruky zacina zarucna
doba na posSkodeny tovar/sluzby plynat odo dfia odstranenia
nedostatkov k spokojnosti objednavatela.

8.6 Prava a opravné prostriedky dostupné pre objednavatefla v
zmysle zmluvy su kumulativne a nenahradzaju ziadne prava Ci
opravné prostriedky vyplyvajuce z pravnych predpisov, Ci z
principu a zasady spravodlivosti.

9. PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA

9.1 V sulade s ¢lankom 9.2 dodavatel tymto udeluje
objednavatefovi ajeho pridruzenym subjektom, alebo sa
zavazuje zabezpecit, aby bola objednavatelovi a jeho
pridruzenym subjektom udelena celosvetova, neodvolatelna,
neobmedzena, prevoditelna, dalej licencovatelna, neexkluzivna
a bezodplatna licencia na pouzivanie prava dusSevného
vlastnictva k tovaru vratane vnoreného softvéru, ak je nejaky.

9.2 Dodavatel tymto udeluje objednavatefovi (alebo udeli
pridruzenému subjektu, ktory je nim urCeny) vSetky vlastnicke
prava ku ktorémukolvek pravu dusevného vlastnictva v suvislosti
s tovarom, ktoré vznikne ako vysledok sluzby. Dodavatel dalej
suhlasi, ze na vlastné naklady a na ziadost objednavatela
vykona dalSie potrebné ukony na zabezpecenie toho, aby mohol
objednavatel (alebo nim uréeny pridruzeny subjekt) uzivat prava
duSevného vlastnictva v celom rozsahu.

9.3 Prava dusSevného vlastnictva k akémukolvek tovaru, ktoré
su vytvorené dodavatelom alebo udelené dodavatelovi licenciou
pred alebo mimo zmluvy (existujuce prava duSevného
vlastnictva), zostavaju pravami duSevného vlastnictva
dodavatela (alebo tretej strany, ktora je vlastnikom). V rozsahu,
v akom su existujuce prava dusevného vlastnictva vnorené do
akéhokolvek tovaru vznikajuceho ako vysledok sluzieb,
dodavatel udeluje alebo sa zavazuje zabezpecit, aby tretia
strana, ktora je vlastnikom, udelila objednavatelovi a jeho
pridruzenym subjektom celosvetové, neodvolatelné,
prevoditelné, dalej licencovatelné a neexkluzivne bezodplatné
pravo pouzivat existujuce prava duSevného vlastnictva ako
suCast tovaru vratane prava zlepSovat, vyvijat, uvadzat na trh,
distribuovat a dalej licencovat alebo inak pouzivat existujuce
prava duSevného vlastnictva.

9.4 Dodavatel je povinny pred dodanim pisomne Specifikovat
vSetok otvoreny (open-source) softvér obsiahnuty vo alebo
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pouzivany vnorenym softvérom, ak taky je, a poziadat
objednavatela o pisomné schvalenie. Dodavatel suhlasi, Ze na
vlastné naklady nahradi akékolvek komponenty otvoreného
softvéru odmietnuté objednavatelom, a to softvérom najmenej
rovnakej kvality a s rovnakymi funkciami.

9.5 V pripade vznesenia akéhokolvek naroku vodi
objednavatelovi (alebo ktorémukolvek pridruzenému subjektu
objednavatela) z dévodu, Ze tovar a/alebo sluzba porusuje prava
duSevného vlastnictva tretej strany, je dodavatel povinny na
vlastné naklady, avSak podla uvazenia objednavatela: (i)
obstarat’ pre objednavatela, pridruzené subjekty objednavatela
a klientov objednavatela, podla toho, ¢o sa hodi, pravo dalej
pouzivat tovar alalebo sluzby; (i) modifikovat tovar a/alebo
sluzby tak, aby viac tieto prava neporusovali; alebo (iii) nahradit
tovar a/alebo sluzby obdobnym tovarom a/alebo sluzbami, ktoré
nebudu uvedené prava porusovat. V opacnom pripade bude
objednavatel opravneny odstupit od zmluvy a narokovat’ si na
vSetky Ciastky, ktoré objednavatel alebo ktorykolvek pridruzeny
subjekt objednavatela dodavatelovi podla zmluvy zaplatil.

10. SULAD A INTEGRITA

10.1 Dodavatel je povinny dodat tovar a/alebo poskytnut sluzby
v sulade so vSetkymi pravnymi predpismi a pracovnymi
postupmi.

10.2 Dodavatel a jeho subdodavatelia su povinni dodrziavat
Zoznam zakazanych a obmedzenych latok Hitachi Energy a
informovat objednavatela (a/alebo ktorykolvek pridruzeny
subjekt objednavatela, ktory ma prevadzku na prisluSnom
mieste dodania) o latkach obsiahnutych v tovare. Dodavatel je
povinny plnit ohlasovacie a iné poziadavky tykajuce sa
Konfliktnych mineralov, ktoré su dostupné na
www.hitachienergy.com/about-us/supplying - Material
Compliance, ¢i inak znamych, a je povinny poskytnut
objednavatelovi (alebo ktorémukolvek pridruzenému subjektu
objednavatela) dokumenty, certifikdty a vyhlasenia podla
poziadaviek objednavatela. Akékolvek vyhlasenie dodavatela
voCi objednavatefovi (priame ¢&i nepriame) v suvislosti
s materialmi pouzitymi na vyrobu ¢&i poskytnutie tovaru a/alebo
sluzieb alebo v suvislosti s nimi sa povazuje za vyhlasenie v
zmysle zmluvy.

10.3 Dodavatel vyhlasuje a zaru€uje, Ze dodrziava a bude
dodrziavat vSetky prisluSné obchodné a colné zakony, predpisy,
nariadenia a politiky, vratane, ale nielen, splnenia vSetkych
colnych poziadaviek, poziadaviek na ddkazy o pdvode tovaru,
vyvoznych a dovoznych licencii a vynimiek z nich, a vykonania
vSetkych podani a/alebo oznameni prisluSnym Statnym organom
v suvislosti s poskytovanim sluzieb, vydanim ¢&i prevodom
tovaru, hardvéru, softvéru a technoldgie.

10.4 Ziaden material & vybavenie obsiahnuté v tovare alebo
pouzité¢ pri poskytovani sluzieb nesmie pochadzat od
spolo¢nosti €i z krajiny, na ktoru bolo uvalené embargo organom
Statu, v ktorom bude tovar alalebo sluzby pouzivané, ani
organom s inou pdsobnostou na vybavenie ¢i material, ktory je
sucastou tovaru al/alebo sluzieb. Ak akykolvek tovar a/alebo
sluzby podliehaju  alebo budd podliehat  vyvoznym
obmedzeniam, je dodavatel povinny bezodkladne pisomne
informovat objednavatela (a ktorykolvek prislusny pridruzeny
subjekt objednavatela) o podrobnostiach takychto obmedzeni.

10.5 Kazda zmluvna strana zaruCuje, ze priamo Ci nepriamo
neposkytne, a ze ziadna z nich nema vedomost o tom, Ze by ina
osoba priamo €i nepriamo poskytla akukolvek platbu, dar €i ina
vyhodu svojim zakaznikom, predstavitefom vilady ¢i agentom,
riaditelom alebo zamestnancom kazdej zmluvnej strany ani inej
strane v rozpore s prisluSnymi predpismi (vratane, ale nielen,
zakona USA o zahrani¢nych korupénych praktikach, zakona
Spojeného kralovstva o uplatkarstve z roku 2010 a kde sa to
hodi, v rozpore s legislativou prijatou ¢lenskymi Statmi a
signatarmi Dohovoru OECD o boji s podplacanim zahrani¢nych
verejnych  Cinitelov v medzinarodnych  obchodnych
transakciach), a Ze bude konat' v sulade so vSetkymi pravnymi
predpismi, vyhlaskami, nariadeniami a pravidlami tykajicimi sa
Uplatkarstva a korupcie. Ziadne ustanovenie zmluvy nezavazuje
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ktorukolvek zmluvnu stranu ani pridruZzené subjekty nahradit
druhej zmluvnej strane takuto odplatu, ¢i uz poskytnutu alebo
prisfubenu.

10.6 Dodavatel tymto berie na vedomie a potvrdzuje, Ze dostal
képiu Pravidiel spravania Hitachi Energy a Pravidiel spravania
dodavatelov Hitachi Energy, alebo mu bola poskytnuta
informacia o tom, ako ziskat' pristup k obidvom dokumentom
Pravidiel spravania Hitachi Energy online na stranke
www.hitachienergy.com/integrity. Dodavatel suhlasi, Ze si bude
plnit svoje zmluvné povinnosti v sulade s obidvoma dokumentmi
Pravidiel spravania Hitachi Energy.

10.7 Hitachi Energy zaloZila nahlasovacie kanaly, kde méze
dodavatel a jeho zamestnanci nahlasovat podozrenia z
porusenia predpisov, politik ¢i Standardov spravania (webovy
portadl www.hitachienergy.com/integrity — Reporting Channels;
kontaktné udaje su uvedené na tomto webovom portali), a
dodavatel je povinny zabezpecit, aby boli tieto nahlasovacie
kandly pouZivané na nahladsenie akéhokolvek takého
podozrenia z porusenia.

10.8 Akékolvek porusenie povinnosti uvedenej v tomto ¢lanku
10, predstavuje podstatné porusenie zmluvy a opraviuje druhu
stranu na odstupenie od zmluvy s okamzitou platnostou, a to bez
obmedzenia dalSich prav a zakonnych opravnych prostriedkov.
Bez ohladu na akékolvek odliSné ustanovenia v zmluve je
dodavatel povinny bez obmedzeni odSkodnit a zbavit
objednavatefa (a ktorykolvek dotknuty pridruzeny subjekt
objednavatela) zodpovednosti za akékolvek zavazky, Skody,
naklady &i vydavky, ktoré vznikli nasledkom takého porusenia
a/alebo odstupenia od zmluvy, alebo ktoré vyplyvaju z vyvoznych
obmedzeni zatajenych dodavatelfom.

11. DOVERNOST, ZABEZPECENIE UDAJOV
A OCHRANA UDAJOV

11.1 Dodavatel je povinny zachovavat prisnu dbvernost
vSetkych udajov objednavatela a akychkolvek inych informacii
tykajucich sa obchodnej cCinnosti objednavatela alebo jeho
pridruzenych subjektoyv, ich produktov a/alebo technoldgii, ktoré
dodavatel' ziska v suvislosti s tovarom a/alebo poskytovanymi
sluzbami (Ci uz pred alebo po podpise zmluvy). Dodavatel je
povinny obmedzit' spristupnenie tychto dovernych informacii iba
na tych svojich zamestnancov, subdodavatelov alebo tretie
strany, ktoré ich musia poznat za u¢elom dodania tovaru a/alebo
poskytnutia sluzieb objednavatelovi. Dodavatel je povinny
zabezpecit, aby sa na takychto zamestnancov, agentov,
subdodavatefov a iné tretie strany vztahovala povinnost
zachovavat micanlivost, aaby boli zaviazané povinnostou
zachovavat ml¢anlivost v rovnakom rozsahu, v akom sa tato
povinnost vztahuje na dodavatela, pricom dodavatel zodpoveda
za akékolvek neopravnené spristupnenie udajov ¢i informacii.

11.2 Dodavatel je povinny prijat vhodné opatrenia adekvatne
k druhu udajov objednavatela na zabezpecenie jeho udajov pred
neopravnenym pristupom k nim &i ich spristupneniu, a chranit
takéto udaje objednavatela v sulade so vSeobecne uznavanymi
Standardmi ochrany v odvetvi, alebo vrovnakom rozsahu
a rovnakym spdsobom, akym dodavatel chrani svoje vlastné
doéverné a vlastnicke informacie podla toho, ktory Standard je
vysSi. Dodavatel méze spristupnit déverné informacie dalSim
povolenym prijemcom (t.j. povereni zastupcovia dodavatela,
vratane auditorov, pravnych zastupcov, konzultantov
a poradcov) vzdy za predpokladu, Ze: (i) su takéto informacie
spristupnené v prisne minimalnom potrebnom rozsahu; a (ii)
takito dal§i povoleni prijemcovia podpiSu s dodavatelom dohodu
o0 zachovavani  micanlivosti so  zasadne  obdobnymi
podmienkami, ako su uvedené v tomto ¢lanku, alebo, kde sa to
hodi, sa od nich vyzaduje dodrziavanie predpisov
profesiondlneho spravania, ktoré zabezpecuju dbévernost
takychto informacii. Dodavatel je povinny dodrziavat
a zabezpecit, aby dalsi povoleni prijemcovia dodrziavali vSetky
bezpecnostné postupy, politiky ¢i Standardy poskytnuté z casu
na ¢as objednavatelom alebo ktorymkolvek z jeho pridruzenych
subjektov dodavatelovi, a najma poziadavky Hitachi Energy na
kybernetickii bezpe€nost pre dodavatelov, ktoré su dostupné na
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webovej stranke www.hitachienergy.com/about-us/supplying -
Supplier Cyber Security, alebo ako je inak uvedené v zmluve.

11.3 Dodavatel nesmie: (i) pouzivat udaje objednavatela na
Ziaden iny Gcel, nez dodavanie tovaru a/alebo poskytovanie
sluzieb; alebo (ii) v zZiadnej podobe reprodukovat Udaje
objednavatela v celom rozsahu ¢i Ciasto€ne okrem pripadov,
kedy sa to vyzaduje podla zmluvy; alebo (iii) spristupnit udaje
objednavatela akejkolvek tretej strane okrem dalSich
povolenych prijemcov, alebo s predchadzajicim pisomnym
suihlasom objednavatefla.

11.4 Dodavatel je povinny na vlastné naklady inStalovat
a aktualizovat adekvatny antivirusovy softvér a bezpec¢nostné
aktualizacie operacného systému na vSetkych pocitacoch
a softvéri pouzivanom v suvislosti s dodavanim tovaru a/alebo
poskytovanim sluzieb.

11.5 Dodavatel je  povinny  bezodkladne informovat
objednavatela (a ktorykolvek dotknuty pridruzeny subjekt
objednavatela) o podozreni z narusenia bezpecnosti dat alebo
o inych zavaznych incidentoch &i neobvyklych javoch tykajucich
sa udajov objednavatela.

11.6 Dodavatel suhlasi s tym, Ze objednavatel (a ktorykolvek
dotknuty pridruzeny subjekt objednavatela) mdze poskytnut
akeékolvek informécie ziskané od dodavatefla inym pridruzenym
subjektom objednavatela a tretim stranam.

11.7 Ochrana Osobnych Udajov

11.7.1 Ak objednavatel spristupni osobné udaje dodavatelovi,
dodavatel je povinny dodrziavat’ v8etky platné pravne predpisy
vztahujuce sa na ochranu udajov.

11.7.2 Dodavatel' je povinny prijat vhodné fyzické, technické
a organizatné opatrenia na zabezpeCenie vhodnej urovne
ochrany osobnych udajov v sulade so zodpovedajucim rizikom
a schopnostou zabezpe€it trvald  dbvernost, integritu,
dostupnost a odolnost spracovania systémov a sluzieb.

11.7.3 Dodavatel suhlasi, ze neodoprie suhlas ani nebude
odkladat’ vydanie suhlasu s akoukolvek zmenou tohto ¢lanku 11,
ktory objednavatel alebo jeho pridruzené subjekty povazuju
podla rozumného uvazenia za potrebny za ucelom splnenia
poziadaviek pravnych predpisov tykajucich sa ochrany udajov
al/alebo usmerneni arad akychkolvek prisluSnych Statnych
organov dohladu, a suhlasi, ze implementuje takéto zmeny bez
dalSich nakladov objednavatela.

11.7.4 Dodavatel berie na vedomie, ze spracuvanie osobnych
udajov v sulade so zmluvou si méze vyzadovat uzavretie dalSich
dohéd o spracuvani ¢&i ochrane osobnych udajov
s objednavatefom alebo sjeho pridruzenymi subjektmi.
V rozsahu, v akom nie su takéto dalSie dohody uzavreté ako
sucast zmluvy, su dodavatel, jeho prislusné pridruzené subjekty
alebo jeho subdodavatelia povinni na ziadost objednavatela
bezodkladne uzavriet akukolvek takuto dohodu podla navrhu
objednavatela av sulade s kogentnymi predpismi, pokynmi
organov na ochranu udajov &i inych prisluSnych Statnych
organov.

12. ZODPOVEDNOST A ODSKODNENIE

12.1 Bez toho, aby boli dotknuté platné kogentné zakony, je
dodavatel povinny bez akychkolvek obmedzeni odSkodnit a
zbavit’ objednavatela a ktorykolvek dotknuty pridruzeny subjekt
objednavatela zodpovednosti za akékolvek zavazky, Skodu,
naklady, straty ¢i vydavky vzniknuté objednavatelovi (alebo
pridruzenému subjektu objednavatela) nasledkom porusenia
zmluvy zo strany dodavatela. Dodavatel je povinny bez
obmedzenia odskodnit a zbavit objednavatela a ktorykolvek
prislusny pridruzeny subjekt objednavatela zodpovednosti za
akékolvek naroky vznesené tretou stranou proti objednavatelovi
(alebo pridruzenému subjektu objednavatela) v suvislosti s
tovarom al/alebo sluzbami, vratane, ale nielen, narokov
v suvislosti stym, Zze tovar alalebo sluzby porusuju prava
dusSevného vlastnictva tretej strany. Dodavatel je povinny na
Ziadost  objednavatela uchranit objednavatela (alebo
ktorykolvek prisluSny pridruzeny subjekt objednavatela) pred
narokmi tretich stran.
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12.2 Dodavatel zodpoveda za kontrolu a riadenie v8etkych
svojich zamestnancov, dodavatelov a/alebo subdodavatelov, a
zodpoveda za ich konanie &i nekonanie tak, ako keby bolo
konanim ¢i nekonanim dodavatela.

12.3 12.3 Dodavatel je povinny udrziavat v platnosti ana
Ziadost' predlozZit dbkaz o uzavretom adekvatnom poisteni
zodpovednosti za Skodu a povinnom Urazovom poisteni
zamestnavatela S renomovanou a finan¢ne stabilnou
poistoviiou, ¢o vSak nezbavuje dodavatela zodpovednosti voci
objednavatelovi (alebo ktorémukolvek pridruzenému subjektu
objednavatela). VySku poistnej sumy nemozno povaZovat za
obmedzenie zodpovednosti.

12.4 Objednavatel si vyhradzuje pravo zapocitat akékolvek
naroky podla zmluvy voli akymkolvek dIznym c&iastkam
dodavatelovi.

13. UKONCENIE ZMLUVY

13.1 Objednavatel mdze ukonlit zmluvu podfa vlastného
uvazenia vcelom rozsahu alebo Cciastoéne pisomnym
oznamenim doru¢enym dodavatelovi tridsat (30) kalendarnych
dni vopred. V takomto pripade objednavatel uhradi dodavatelovi
vySku dodaného a neuhradeného tovaru a/alebo sluzieb (pod
podmienkou, Ze je inak takyto tovar a/alebo sluzby v sulade so
zmluvou) a preukazané priame naklady opodstatnene vzniknuté
dodavatefovi za nedodany tovar al/alebo sluzby, avsak
v ziadnom pripade nesmie vyska tejto sumy prekroCit cenu
tovaru a/alebo sluzieb dohodnuti v zmluve. Dodavatel nema
narok na ziadne dalSie plnenie.

13.2 V pripade poruSenia zmluvy zo strany dodavatela je
objednavatel opravneny odstupit od zmluvy v sulade s ¢lankom
8.4.

13.3 Objednavatel mdbze zmluvu ukoncit s okamzitou
platnostou pisomnym odstipenim od zmluvy v pripade, ze: (i)
dojde k vydaniu alebo podaniu navrhu na vydanie predbezného
prikazu, alebo k schvaleniu dobrovolnej dohody s veritelmi,
alebo podaniu navrhu na vyhlasenie konkurzu, alebo vyhlaseniu
konkurzu voci dodavatelovi; alebo (ii) nastanu okolnosti, ktoré
opraviiuju sud alebo veritefa ustanovit konkurzného spravcu
alebo likvidatora, alebo je vydany prikaz na likvidaciu; alebo (iii)
je vykonany podobny alebo obdobny ukon voci dodavatelovi
z dévodu upadku alebo nasledkom zadlzenia; alebo (iv) dbjde
k zmene kontroly dodavatefla.

13.4 Pri ukonceni zmluvy je dodavatel povinny bezodkladne
a na vlastné naklady vratit objednavatelovi (alebo pridruzenému
subjektu objednavatela) vSetok majetok objednavatefa alebo
pridruzeného subjektu objednavatela (vratane vSetkych udajov
objednavatela, dokumentacie a prevodu prava duSevného
vlastnictva), ktory je v danom C€ase pod kontrolou dodavatela,
a poskytnut objednavatelovi (alebo pridruzenému subjektu,
ktory je nim ureny) kompletnu dokumentaciu k tovaru a/alebo
sluzbam.

14. VYSSIA MOC

14.1 Ziadna zmluvna strana (ani pridruzeny subjekt
objednavatela, ktory prebera tovar a/alebo sluzby) nezodpoveda
za omeskanie alebo neplnenie svojich povinnosti podfa zmluvy,
ak vznikne omes$kanie alebo neplnenie nasledkom udalosti
vysSej moci. VysSia moc znamena udalost, ktoru dotknuta
zmluvna strana (alebo pridruzeny subjekt objednavatela)
nemohla predvidat v ase podpisu zmluvy, aktora je
neodvratitelna a je mimo rozumnej kontroly dotknutej zmluvne;j
strany (alebo pridruzeného subjektu objednavatela), priCom
dotknutda zmluvna strana nedokaze takuto udalost napriek
vSetkému rozumnému Usiliu prekonat, a dotknutda zmluvna
strana je povinna druhd zmluvnu stranu o existencii udalosti
vys$8ej moci informovat’ (a v pripade, Ze ide o dodavatela, ten
informuje o existencii udalosti vy§Sej moci ktorykolvek prislusny
pridruzeny subjekt objednavatela) do piatich (5) kalendarnych
dni od vyskytu udalosti vy$Sej moci.

14.2 Ak trvanie udalosti vyS$Sej moci prekroCi tridsat (30)
kalendarnych dni, méze ktorakolvek zmluvna strana odstupit od
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zmluvy s okamzitou platnostou pisomnym oznamenim bez
vzniku akejkolvek zodpovednosti. Kazda zmluvna strana vyvinie
primerané usilie na minimalizaciu u¢inkov udalosti vy$Sej moci.

15. POSTUPENIE A SUBDODAVKA

15.1 Dodavatel nesmie postupit, zamenit, previest, zatazit’ &i
zadat' do subdodavky zmluvu ani jej Gast (vratane akychkolvek
pefaznych pohladavok od objednavatela) bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu objednavatela.

15.2 Objednavatel mdze kedykolvek a viacnasobne postupit,
zamenit, previest i zadat do subdodavky alebo inak
obchodovat’ zmluvu uplne alebo Ciastone jeho pridruZzenym
subjektom alebo ktorémukolvek majetkovému alebo pravnemu
nastupcovi, ktory nadobudne tu ¢ast podnikania spolo¢nosti
objednavatela, ktorej sa zmluva tyka (a takyto nadobudatel
moze uvedené urobit rovnako).

16. DORUCOVANIE

Vsetky pisomnosti musia byt riadne podpisané a dorucované
doporucenou postou, kurierom alebo e-mailom na adresu
prisludnej zmluvnej strany uvedenej v zmluve a/alebo na inu
adresu, ktoru pisomne oznami zmluvna strana (vratane
pridruzeného subjektu objednavatela s prevadzkou na
prisludnom mieste dodania). Pri doruovani e-mailom sa
vyzaduje pisomné potvrdenie prijimajicej zmluvnej strany.
Odpoved, koreSpondencia, informacie ¢&i dokumentacia
dodavatela v suvislosti so zmluvou musi byt v jazyku pouzitom
v zmluve.

17. VZDANIE SA PRAV

V pripade nedomahania sa ¢&i neuplatnenia ktorejkolvek
podmienky zmluvy plati, ze uvedené nepredstavuje vzdanie sa
takejto podmienky zmluvy a nema to vplyv na pravo domahat sa
takejto podmienky alebo ktorejkolvek inej podmienky zmluvy
neskor.

18. ROZHODNE PRAVO A ROZHODOVANIE
SPOROV

18.1 Zmluva sa riadi zakonmi krajiny (a/alebo Statu, podla toho,
¢o sa hodi) sidla objednavatela, avSak s vylu¢enim jeho
koliznych noriem a Dohovoru OSN o zmluvach o medzinarodne;j
kupe tovaru.

18.2 Ak su objednavatel aj dodavatel registrovani v rovnakej
krajine, vSetky spory vzniknuté v suvislosti so zmluvou, ktoré
nemozno urovnat zmierom, budu predlozené na rozhodovanie
prislusnym sudom v mieste sidla objednavatefla.

18.3 Ak su objednavatel aj dodavatel registrovani v inych
krajinach, o vSetkych sporoch vzniknutych v suvislosti so
zmluvou, ktoré nemozno urovnat zmierom, bude s konec¢nou
platnostou v sulade s rokovacim poriadkom Medzinarodne;j
obchodnej komory rozhodovat jeden rozhodca ustanoveny v
sulade  suvedenym  rokovacim  poriadkom. Miestom
rozhodcovského konania bude sidlo objednavatela. Jazykom
rozhodcovského konania a rozsudku bude anglictina.

19. ODDELITELNOST USTANOVENI

Neplatnost alebo nevymahatelnost’ ktoréhokolvek ustanovenia
zmluvy nema vplyv na platnost alebo vymahatelnost ostatnych
ustanoveni zmluvy. Zmluva bude uc¢inna tak, ako keby bolo
neplatné alebo nevymahatelné ustanovenie nahradené
ustanovenim s obdobnym ekonomickym uc¢inkom.

20. PRETRVANIE

20.1 Ustanovenia zmluvy, pri ktorych je vyslovne uvedené, ze
zostavaju v platnosti aj po ukonéeni zmluvy, alebo z povahy
ktorych vyplyva, alebo ak je kontextom zamyslané pretrvanie ich
platnosti aj po ukonceni zmluvy, zostanu platné a ucinné aj po
ukonéeni zmluvy.

20.2 Povinnosti uvedené v ¢&lankoch 8 (Zaruka a prava pri
nedostatkoch plnenia), 9 (Prava duSevného vlastnictva), 11
(Dbvernost, zabezpe€enie Udajov a ochrana udajov) a 12
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(Zodpovednost a odSkodnenie) trvajd bez ¢&asového
obmedzenia aj po exspiracii ¢i ukonéeni zmluvy z akéhokolvek
dévodu.

21. UPLNOST

21.1 Zmluva (vratane tychto VOP) a vSetky dokumenty, ktoré su
sucastou objednavky &i inej dohody (vratane odkazov na ne)
predstavuju Uplnd dohodu zmluvnych stran a nahradzaju
akékolvek predchadzajuce dohody zmluvnych stran tykajuce sa
predmetu zmluvy.

21.2 V pripade rozporu medzi dokumentmi vratane zmluvy je
rozhodujuce nasledujuce poradie dokumentov:

21.2.1 akakolvek zmluva zaloZena objednavatefom (v rozsahu,
v akom su konkrétne odchylky od VOP v nej vyslovne uvedené);
nasledne

21.2.2 tieto VOP;

a na vylu¢enie pochybnosti, akékolvek podmienky, ktoré su
stanovené v alebo na ktoré odkazuje akykolvek iny dokument,
sa neuplatnia ani nebudu su€astou ziadnej zmluvy.

22. VZTAHY ZMLUVNYCH STRAN

22.1 Vztah zmluvnych stran je vztahom nezavislych
a nespriaznenych stran a ni¢ v zmluve nebude vykladané tak, ze
dodavatel je agentom alebo zamestnancom objednavatela
(alebo ktoréhokolvek pridruzeného subjektu objednavatela),
alebo Zze je vakomkolvek zvazku s objednavatelom di
ktorymkolvek pridruzenym subjektom objednavatela, a
dodavatel nesmie vystupovat ako ¢&i konat v mene
objednavatela alebo jeho pridruzenych subjektov.

22.2 Zmluva nezaklada ziaden zamestnanecky vztah medzi
objednavatefom (alebo ktorymkolvek pridruzenym subjektom
objednavatela) a dodavateflom alebo medzi objednavatelom
(alebo ktorymkolvek pridruzenym subjektom objednavatela)
a zamestnancami dodavatefla, ktori su povereni plnenim zmluvy.
Objednavatel ajeho pridruzené subjekty nenesu ziadnu
zodpovednost za pracu, socialne zabezpeCenie &i dane vo
vztahu k dodavatelovi a jeho zamestnancom, ktori su povereni
plnenim zmluvy.
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